WARNING: CHOKING HAZARD-

Toy contains small parts.
Not for children under 3 years. Printed in EU
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PROGRAMOWANIE PILOTA ==

Modele serii Elektronic wyposazone sa w pilot z drazkiem i maja mozliwosé
jednoczesnej zabawy czterema modelami. Wymaga to ustalenia kanalu

pomigdzy modelem a pilotem. Dostepne sa cztery kanaly. W przypadku zabawy
kilkoma modelami kazdy model powinien byc sterowany na innym kanale.

W celu ustalenia kanalu, na ktérym bedzie sterowany model nalezy:

Wiaczy¢ model czoigu (patrz strona obok).

UWAGA: Podczas ustalania kanalu wiaczony moze by¢ tylko jeden
model i nalezy korzystac z pilota, ktorym bedzie sterowany model.
Na pilocie przytrzymaé czerwony przycisk (okolo 3 sekundy) do czasu,
az zaswieci sie na nim dioda.

Trzymajac wcisniety czerwony przycisk nale2y przesungé drazek pilota
w jednym 2z kierunkow

gora, dol, lewo lub prawo. Kazdy kierunek oznacza wybranie
innego kanalu.

Model potwierdza ustalenie kanalu krotkim blyskiem Swiatlami

Mozna zwolnié przyciski

Model i pilot s3 gotowe do zabawy.

UWAGA: W PRZYPADKU, GDY MODEL PRZESTANIE REA_GOWAC NA SYGNAL
Z PILOTA NALEZY PONOWNIE GO ZAPROGRAMOWAC LUB WYMIENIC
BATERIE.

PROGRAMOVANIE OVLADACA

Tanky 2z ELECTRONIC SERIES su vybavené dialkovym oviadaéom s joystickom,
ktorym méZete oviadal naraz aZ 4 modely. Najprv nastavte komunikaény kanal

PROGRAMMING THE REMOTE CONTROL m
ELECTRONIC SERIES tanks, equipped with a remote control and a joystick,
can be played with even four models at the same time. It is required to program a
channel between a tank and a remote control. There are four channels available.
Each tank should be controlled via different channel.

In order to program the channel follow the steps:

Turn on the tank.
ATTENTION: While programming the channel only one tank and its
remote control can be turned on.

Press the red button on the remote control until the diode lights on
(approx. 3 sec.).

Keeping the button pressed you must direct the joystick into one of the
directions:

up, down, left or right. Each direction corresponds to one channel.
The tank will blink to confirm the programming

Release the button

The tank and the remote control are ready to be used

ATTENTION: IF THE TANK STOPS RESPONIDING TO THE SIGNAL PLEASE
REPROGRAM THE TANK OR EXCHANGE THE BATTERIES.

PROGRAMOVANI OVLADACE -
Tanky z ELECTRONIC SERIES jsou vybaveny dalkovym oviadacem s joystickem,
kterym muZete ovladat najednou aZ 4 modely. Nejdfive nastavte komunikaéni kanal
mezi tankem a ovladacem. K dispozici mate 4 kanaly. KaZzdému tanku piifadte jiny
kanal.

Jak kanal naprogramujete:

Zapnéte tank.

POZOR: Béhem programovani kanalu musi byt zapnuty pouze jeden
tank a jeden ovaladac.

Stisknéte a podrzte ¢ervené tlaitko na ovladaci (pfiblizné 3 sekundy),
dokud se nerozsviti dioda.

Zatimco drZite tlacitko stisknuté, posuiite joystick do jednoho ze Etyf
mo2nych sméru

nahoru, dold, vievo nebo vpravo. Kazdy smér odpovida vybéru
Jjednoho kanalu.

Tank blikne svétly pro potvrzeni naprogramovani

Uvoinéte tlacitko

Tank a oviadac jsou pfipraveny ke hfe.

UPOZORNENI: POKUD TANK PRESTANE REAGOVAT NA SIGNAL OVLADACE,
ZKUSTE HO ZNOVU NAPROGRAMOVAT NEBO VYMENTE BATERIE.

u . — NMPOrPAMMUPOBAHUE NYJIBTA ==

OUNCTAHUMOHHOIO YNPABJIEHUA

Tanxu SNEKTPOHHOW CEPWUMN, cHabxeHbl NYNsTOM AMCTaHUMOHHOM

medzi tankom a oviadatom. K dispozicii mate 4 kanaly. KaZzdému tanku priradte iny yNpasneHus W [DKOWCTUKOM, MOryT YNpPasnATBCHA OAWHAKOBO Ha BCexX

kanal. yeTwipéx mogensax. [Ans aroro Tpebyerca sanporpaMMmupoBaTe KaHan
MEXAy TAHKOM W NYNLTOM AMCTAHUMOHHOMD ynpasnexus. Ecte
YeTuipe AOCTYNHbIX KaHana. Kaxaas Ttawk formkwa

Ako kanal naprogramujete KOHTPONUPOBATLCA C NOMOWBLIO CBOEND KaHana CBAIM

Zaonile bk Ana Toro, 4Tobbl 3anNpPOrpaMMHpPOBaTE KaHaN, BLINONHUTE CNEAYIOWME ASHCTBNA:

POZOR: Pocas programovania kanalu musi byt' zapnuty iba jeden 1 BIIONMT® TaHK
tank a jeden oviadac. BHUMAHME: Npu nporpaMMmHpoBaHnK KaHana cenasn MoxeT GbiTh
Zatlacte a podr2te cervené tlacitko na ovladadi (priblizne 3 sekundy), BK/MIOYEHA TONBKO OHA TAHK M e NYNLT yNpa BNeHun.
dokym sa nerozsvieti dida. 3axMnTe KPACcHYIO KHONKY Ha NyNbTe yNPasneHns Noka He 3aropuTcs
. e o S . - & awon (NpumepHo 3 cexyHabl)
Zatial o drZite tlacitko zatlaCené, posunite joystick do jedného zo Styroch ¢ YAepxmBean KHONKY 3aXaToN, Bbl AOMKHLI HANPABUTL [KONCTUK B OQHOM
moznych smerov: M3 Hanpasnexui: BBepX, BHKU3, BNeBo, BNpaso.
hore, dolu, vlfavo alebo vpravo. Kazdy smer zodpoveda vyberu Kaxnoe Hanpasnexme COOTBETCTBYET OQHOMY KaHany
jedného kanala. . Tanx Gynet murate, NOATBEPXAAR NPOrPAMMHUPOBaHUE.
Ornycrure KHONKY.

Tank blikne svetlami pre potvrdenie na ramovania. -
e po oo TaHK ¥ AMCTAHUMOHHLIN NYNLT YNPaBNeHHs roTossl K pabore.

Uvolnite tlacitko.

Tank a oviadac su pripravené na hru.
BHUMAHME: ECNU TAHK NEPECTAN PEArMPOBATE HA CUIHAnNGI,
NOXANYWUCTA NEPENPOrPAMMUPYWTE CBA3b C NYNLTOM UNU

UPOZORNENIE: POKIAL TANK PRESTANE REAGOVAT NA SIGNAL OVLADA- 3AMEHWUTE BATAPEAKW.

CA, SKUSTE HO ZNOVU NAPROGRAMOVAT ALEBO VYMENTE BATERIE.




PROGRAMMIERUNG DER FERNSTEUERUNG p— PROGRAMMER LA COMMANDE il

Unsere Ferngesteuerten Panzer, ausgestattet mit einer Fernsteuerung und Les chars “Electronics Series” équipés d'une commande et d'un joystick, peuvent
Joystick, kdnnen dank Unterkanalen von vier Spielern gleichzeitig étre utilisés jusqu'a 4 modeles en méme temps avec une seule commande. |l est
bespielt werden. Hierfir ist es notig die jeweils vier verschiedenen recommandé de programmer un canal par char.

Unterkanale im Sender und Empfanger zu koppeln bzw. zu synchronisieren. Il y a 4 canaux disponibles. Chaque char doit étre pilotée par un canal différent.

Gehen Sie hierfur wie folgt vor: Pour programmer les canaux, suivre les étapes suivantes :

1 Panzer einschalten s |- Allumer le char.

Achtung beim koppeln von Sender und Empfanger immer nur jeweils Attention : Allumer un char a la fois pour le synchroniser a la commande

ein Panzer und eine Fernsteuerung einschailten,

die anderen Modelle bitte ausgeschaltet lassen. X Appuyer sur le bouton rouge de la commande jusqu'a ce que la diode
s'allume (environ 3 secondes)

Dricken Sie die rote Taste auf der Fernbedienung, bis die Diode

aufleuchtet auf (ca. 3 Sek. Gedruckt halten). En gardant le bouton appuyé, choisir une direction gauche, droite, haut,
bas, avec le joystick pour définir un canal. Chaque direction correspond a

Halten Sie die Taste gedrickt, wahrend Sie den Joystick in die un canal différent.

folgenden Richtungen bewegen: oben, unten, links oder rechts.

Jede Richtung entspricht einem Kanal. ' Le char clignote pour confirmer la programmation

der Panzer blinkt auf, wenn die Synchronisierung bestatigt wurde Relécher le bouton

Taste loslassen. ; Le char et la commande sont prét a jouer.

" . = . changer les piles.
ACHTUNG: Wenn der Panzer sich nicht synchronisieren lasst,

bitte Kanal wechseln und Programmierung erneut versuchen oder
Batterien austauschen.

PROGRAMERING AV FJARRKONTROLLEN g KAUKOSAATIMEN OHJELMOINTI - —

ELEKTRONISKA SERIEN Stridsvagnar, utrustade med en fiarrkontroll och en ELECTRONIC SARJAN tankit, joissa on kaukosaadin tai joystick, voidaan pelata
joystick, kan anvandas med upp till 4 modeller samtidigt , Det kravs att man staller in jopa neljaa mallia samanaikaisesti. Kanava tulee ohjelmoida tankin ja kaukosaatimen
en kanal mellan stridsvagn och fjarrkontroll. Det finns 4 kanaler tillgangliga. Varje valilla. Tuotteessa on olemassa nelja kanavaa, mita voidaan kayttaa. Kutakin tankkia

stridsvagn skall stallas in pa separal kanal tulisi ohjata eri kanavalla

For att programera gor foljande steg Kanavan ohjelmoinnissa noudala seuraavia ohjeita
Laita ajoneuvo paalle

HUOMIO: Kun tehdain ohjelmointia, vain yksi ajoneuvo ja
kaukosaidin voivat olla paalla.

Paina punaista painiketta kaukosaatimessa, kunnes diodi valot (n. 3 sek.)

Satt pa stridsvagnen.

UPPMARKSAMMA. Under programeringen far enbart en stridsvagn
och fjarrkontrollen vara paslagna.

Tryck in den réda knappen pa fjarrkontrollen tills diod lampan lyser
(Ungefar 3 sekunder). syttyvat.

Medans knappen fortfarande ar intryckt sa skall du forfiytta joysticken i Pidi neppl sihaslia ja chjas joystick johonkdn suuniaan:
valfr rikining beroende pa vilken kanal du vill ha ylos, alas, vasemmalle tai oikealle. kaikki suunnat vastaavat yhta

upp , ner , vanster och héger motsvarar dom 4 tillgangliga kanalerna kanavaa.
som finns Ajoneuvo vilkuttaa valoja vahvistaen ohjelmoinnin.

4 Stridsvagnen kommer att blinka till som bekraftelse pa programeringen. V‘?Péma pamnke; . o o
Slapp upp den nedtrycka knappen. Sailio ja kaukosaadin on valmis kaytettavaksi.

Stridsvagnen och fijarrkontrollen ar nu reda for anvandning.
HUOMIO: JOS AJONEUVO LAKKAA REAGOIMASTA SIGNAALIIN, OHJELMOI

= SE UUDELLEEN TAI VAIHDA PATTERIT.
OM STRIDSVAGEN SLUTAR SVARA PA SIGNALEN FRAN FJARRKONTROLLEN

VANLIGEN BYT BATTERIER ELLER PROGRAMERA OM STRIDSVAGNEN.




UWAGA! Aplikacja dziata na urzadzeniach z Bluetooth 4.0 lub nowszym.
Attention! The App works with devices with Bluetooth 4.0 or above.
Pozor! Aplikace pracuje na zarizenich s Bluetooth 4.0 nebo vySSim.

Aplikacja do pobrania z App Store i Google Play.
The App available at App Store and Google Play.
Aplikace je k dispozici v App Store a Google Play.

Aplikacia je k dispozicii v AppStore a Google Play.
Annnukaumio MoXHo ckauyats ¢ App Store unu Google Play.
Die App ist im App Store und Google Play erhaltlich.

# Download on the

® App Store

'\ L)ho(wgllc play

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje Cobi Controller. d
Aplikacja kompatybilna z:

iOS 8 lub nowszy lub | Android 4.3 lub nowszy

iPhone® 4s lub nowszy
iPad® 4 lub nowszy
iPad Air®, iPad mini™

2. Wtgcz zabawke.

3. Uruchom aplikacje (zezwdl na wtaczenie

Bluetooth jesli byt on wytaczony).

4. Aplikacja wyszukuje i taczy sie z pojazdem
automatycznie. Jesli sg wtaczone dwa modele lub
wiecej, pojawi sie ekran wyboru zabawki. Wybierz
model, ktorym chcesz sterowac.

5. Nacisnij

6. Steruj modelem poprzez pochylanie urzadzenia.
Jesli zabawka posiada dodatkowe funkcje, na ekranie
pojawig sie odpowiednie ikony do ich uzywania.

7. Po zakonczeniu zabawy zamknij aplikacje naciskajac
«Exit" i wytacz zabawke.

1. Stiahnite a nainstalujte Cobi Controller v sy
(Cobi ovladac). Aplikacia je kompatibilna s:

i0S 8 alebo vy3sim alebo | Android 4.3 alebo vy3sim

iPhone® 4s alebo vy$5im
iPad® 4 alebo vy3Sim
iPad Air®, iPad mini™

2. Zapnite hracku.

3. Spustite aplikaciu (povollte zapnutie Bluetooth,

pokial je vypnuty).

4. Aplikacia vyhlada model a automaticky sa s nim spoji.
Pokial je zapnutych viac modelov, zobrazia sa vSetky modely
na obrazovke. Vyberte si model, ktory chcete ovladat.

5. Zatlacte [

6. Model ovladate naklananim zariadenia. Pokial ma model
dalSie funkcie, zobrazia sa prislusné ikonky.

7. Pre ukoncenie aplikacie zatlacte “Exit" a vypnite model.

1.Download and install Cobi Controller.
The App is compatible with:

i0S 8 or above or Android 4.3 or above

iPhone® 4s or above
iPad® 4 or above
iPad Air®, iPad mini™

2. Turn the toy on.

3. Run the application (turn Bluetooth on if it is turned
off on your device).

4. The application searches and connects with the
model automatically. If two or more models are turned
on, a screen to select a toy will appear. Select the
model you want to control .

5. Press

6. Control the model by tilting the device. If the toy has
additional functions, the appropriate icons will appear
on the screen.

7. To finish playing, close the App by pressing "Exit"
and turn the toy off.

1. CkayaiTe 1 yCTaHOBUTE anNAMKaLMIO -
Cobi Controller. Annankaums coBMecTuma c:

Android 4.3
wnun 6onee
HOBOW Bepcuen

i0S 8 wnu 6onee HoBOW BEpCHen wnu

iPhone® 4s wnm 6onee HoBOW BEpCHen
iPad® 4 wim 6onee HOBOI Bepcuen
iPad Air®, iPad mini™

2. Bknouure mogens.

3. Bknounte annnmkaymio (eknounte pyHkumio Bluetooth,
ecnu 6bina BLIKNIOYEHa).

4. Annnukauma sefleT NOUCK U aBTOMATUUYECKU NOAKNIOUAETCA
K mogenu. Ecnu BknioueHo ase n Gonee mogenu, NOABUTCA
3KpaH Bblibopa moaenn. Buibepure mogens, KOTOPON xoTure
ynpasnaTh.

5. Haxmure kronky [l

6. YnpaensaiTte Mmogensio, HAKNOHAA yCTpoicTeo. Ecnu mogens
OCHaleHa AONONHUTENbHLIMK QYHKLMAMM, Ha IKPaHe NOABATCA
COOTBETCTBYIOWMNE 3HAYUKM.

7. Ans 3aBeplueHns Urpbl 3aKpoNTe annankaumio, HaXXMMan
LEXit", n BoIKnOYUTE MoAENs.

Pozor! Aplikacia pracuje na zariadeniach s Bluetooth 4.0 alebo vySSim.
Bunmanmne! Annnukauws pabortaer Ha ycrponcteax ¢ Bluetooth 4.0 wnu 6onee Hoson Bepcuei.
Achtung! Die App funktioniert mit Geraten mit 4.0 Bluetooth oder héher.

1. Stahnéte a nainstalujte Cobi Controller H
(Cobi ovladac). Aplikace je kompatibilni s:

iOS 8 nebo vy35im nebo | Android 4.3 nebo vy33im

iPhone® 4s nebo vy3sim
iPad® 4 nebo vy35im
iPad Air®, iPad mini™

2. Zapnéte hracku.

3. Spustte aplikaci (povolte zapnuti Bluetooth,

pokud je vypnuté).

4. Aplikace vyhleda model a automaticky se s nim spoji.
Pokud je zapnuto vice modeld, zobrazi se vSdechny modely
na obrazovce. Vyberte si model, ktery chcete ovladat.

5. Stisknéte [l

6. Model ovladate naklanénim zarizeni. Pokud ma model
dalsi fuknce, zobrazi se prislusné ikonky.

7. Pro ukonceni aplikace stisknéte “Exit" a vypnéte model.

1. Laden Sie den Cobi Controller herunter und 5
installieren Sie ihn. Die App ist kompatibel mit:

i0S 8 oder hoher oder | Android 4.3 oder hher

iPhone® 4s oder hoher
iPad® 4 oder hdher
iPad Air®, iPad mini™

2. Schalten Sie das Model lein.

3. Starten Sie die App (Bluetooth am Gerat einschalten).

4. Die App sucht und verbindet sich mit dem Modell
automatisch. Wenn zwei oder mehrere Modelle eingeschalten
sind, erscheint ein Bildschirm und Sie kénnen sich das zu
verbindende Modell aussuchen.

5. Taste betétigen [}

6. kontrollieren Sie das Modell indem Sie mit lhrem Gerat
kippbewegungen durchfiihren. Wenn das Modell zusatzliche
Funktionen hat,erscheinen die enstprechenden Symbole auf
dem Bildschirm.

7. Zum Beenden, schlief3en Sie die App durch driicken von
“Exit" und schalten Sie das Modell aus.




L'application est disponible sur 'App Store ou Google Play.
Appen finns att ladda hem fran App Store och Google Play.

FR Attention! L'application ne fonctionne qu'avec la version Bluetooth 4.0 ou supérieure.
SE Observera! Appen fungerar enbart ihop med enheter med Bluetooth 4.0 eller hogre.

Sovellus saatavilla App Store ja Google Play. FI Huomio! Sovellus toimii laitteiden kanssa jotka ovat joko 4.0 Bluetooth- tai uudempia.

# Download on the

@« App Store

V\ {‘..m‘»gl‘c play

1. Téléchargez et installer installez Cobi Controller. | ||}
L'application est compatible avec :

i0OS 8 ou une version supérieure ou | Android 4.3
Ou une version

° : 2
iPhone® 4s ou une version supérieure supérieure

iPad® 4 ou une version supérieure
iPad Air®, iPad mini™

2. Allumer le jouet.

3. Lancer l'application (autoriser la connexion Bluetooth

si elle est désactivée).

4. L'application recherche et se connecte automatiquement
avec le modéle. Si un ou plusieurs modéles sont allumés,
un écran vous demandera lequel sélectionner. Sélectionner
celui que vous souhaitez controler.

5. Appuyer .

6. Controler le modeéle en inclinant l'appareil. Si le jouet est
doté de fonctions supplémentaires, les icones appropriés
apparaitront sur l'écran.

7. Pour finir de jouer, fermer 'application en appuyant sur

« Exit » mettre le bouton sur Off.

1.Ladda hem och installera Cobi Controller. :_:
Appen ar kompatibel med:

iOS 8 eller hagre och | Android 4.3 eller hogre

iPhone® 4s eller hogre
iPad® 4 eller hdgre
iPad Air®, iPad mini™

2. Starta modellen.

3. Starta Appen (se till att Bluetooth &r pasatt och att
Appen har ratt att anvanda Bluetooth).

4. Appen soker ratt pa och ansluter automatiskt till
modellen. Om tva eller fler modeller hittas dyker en lista
upp dar du far valja vilken modell du vill styra.

5. Tryck och vélj modell [}

6. Kontrollera modellen genom att luta ("tilt") din enhet.
Om modellen har fler funktioner kommer det finnas
ikoner for dessa synliga | displayen.

7. Nar du ar fardig, avsluta Appen genom att trycka pa
"Exit" och stang darefter av modellen.

1. Lataa ja asenna Cobi Controller. e
Sovellus on yhteensopiva :

iOS 8 tai uudempi ja Android 4.3 tai uudempi

iPhone® 4s tai uudempi
iPad® 4 tai uudempi
iPad Air®, iPad mini™

2. Laita lelu paalle.

3. Suorita sovellus (salli Bluetooth yhteys, jos pois paalta).
4. Sovellus etsii ja yhdistaa malliin automaattisesti. Jos
useampia malleja kdytdssa, ndytolle ilmestyy valinta
mahdollisuus. Valitse malli jonka haluat yhdistaa.

5. Paina [§)

6. Ohjaa malliin kallistamalla laitetta. Jos lelussa on
lisatoimintoja tulevat kuvakkeet naytolle.

7. Lopeta yhteys painamalla "Exit" (poistu) ja kytke lelu
pois paalta.
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/\ OSTRZEZENIE! e nacaje si da dzieci w wieku ponizs 3 lat.
Zawiera male elementy, kidre moga zostaé polkniete lub wehionigte. Kolory oraz
zawartoSE zestawu mogq w niewielkim stopniu réinic si¢ od przedstawionych na
temperatur lub napiecia elekirycznego. Nie widadaé do wody! Przed podaniem
zabawki dziecku, nalely usunaé opakowania | wszelide elementy mocujace.
Dorosli powinni od czasu do czasu sprawdzac, cZy produkt nie ulegl Zniszczeniu.
Gdy produkt ulegl zniszczeniu, moZe stwarzaC zagrozenie dia dziecka, w takim
przypadku naleZy zaprzestaé uZywania produkiu. Instrukcja w Srodku opakowania.
Zalecamy zachowanie opakowania oraz instrukci w celu informacyjnym.
Wymagane baterie: czolg 4 x AA 1,5V (nie zataczono), pilot sterowania 2 x AAA
1,5V (nie zalaczono).
Wiiadanie | wymiana baterii: Podnie$ przylrywke | wid2 batere do komory
zachowujac prawidiowa blegunowost. Zamkni komorg.
UWAGA: Baterie przewidziane do fadowania moga by¢ ladowane jedynie pod
nadzorem oséb doroslych. Baterie przewidziane do ladowania nalely przed
ladowaniem wyja¢ z zabawki. Baterie nieprzewidziane do ladowania nie moga by¢
tadowane. Nie nalely mieszaC ze sobq rG2nych typéw baterii lub nowych |
Mwmwmmumm
ne batere nale2y wyjal z zabawki | wyrzucié do specjainych pojemnikow. Nie wolno
zwieral zaciskow zasilania. Zabawki nie mo2na przytacza do wigcej niz zalecana
liczba irbdet zasdlania. Wymiana baterii powinna by¢ dokonywana przez osoby
dorosle. Nie wrzucad baterii do ognia. Zakazuje sie umieszczania zulylego sprzetu

facznie z innymi odpadami.

Symbol przekresionego kosza oznacza, aby nie wyrzucaé do kosza
ZuZytego sprzetu | wskazuje na selekiywne zbieranie sprzetu elekirycznego |

(_mmmmm.mu
Wyprodukowano w Polsce.

MIX

Paper from
responsible sources

FSC* C111430

www.cobi.eu

( 01-21906-401 )

ummuw»
Vyrobend v Polsku.
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